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Tekstikast 1 (lehekiilg 3/32)

Miks ei nbuta muust kui plastist vahematerjalide puhul
vastavusdeklaratsiooni?

Plastmaterjalide =~ maaruses ei  satestata  kohustust  véljastada
vastavusdeklaratsiooni plastmaterjalis v0i -tootes sisalduvate muust kui
plastist osade kohta. Ent kuna plastmaterjalide maaruse kohaselt ei tohiks
heakskiidetud ainete ja teatavate muude ainete migratsioon Uletada
kehtestatud migratsiooni piirnorme, peetakse vajalikuks, et liimide,
trikivarvide ja pinnakatete tootjad esitavad asjakohase teabe, mis vGimaldab
plastist I6pptoote valmistajal tagada konealuste ainete suhtes vastavuse
plastmaterjalide méaé&rusele. Kdaesolevas juhendis soovitatakse liimide,
trikivarvide ja pinnakatete tootjatel esitada oma klientidele asjakohane
teave. Kéesolevas juhendis esitatakse soovitused kdnealuse asjakohase teabe
sisu kohta.



Tekstikast 2 (lehekiilg 5/32)
Naited tdendavate dokumentide kohta

Tarnijalt saadud vastavusdeklaratsioon
Tehtud migratsioonikatse tulemused
Materjali tegelik koostis

Materjali ettendhtud koostis
Toksikoloogiline teave aine kohta



Tekstikast 3 (lehekiilg 5/32)
Mis vOib olla osa vastavuse tagamise toimingutest?

Tahtlikult lisatud aine loa staatuse kontrollimine
Tahtlikult lisatud aine puhtusekriteeriumide kontrollimine
Tahtmatult lisatud ainete tuvastamine ja riskihindamine

Migratsiooni konkreetsele ja tldpiirnormile vastavuse kontrollimine
sOeluuringu- voi kontrollimeetoditega



Tekstikast 4 (lehekiilg 6/32)

VASTAVUSDEKLARATSIOON JA SELLE SEOS RAAMMAARUSE JA HEA TOOTMISTAVA
MAARUSEGA

Margistamisnduded (raammaaruse artikkel 15)

Vastavusdeklaratsioon ei ole ainus dokument plasttoote nBuetekohase kasutamise kohta teabe
edastamiseks tarnijalt kliendile. Raammaaruse margistamisnduetega néhakse ette, et toiduga
veel mitte kokkupuutes olevatele materjalidele ja toodetele tuleks vajaduse korral lisada ohutu ja
nduetekohase kasutamise erijuhised.

Jalgitavus (raammaaruse artikkel 17)

Iga ettevGtja peab looma jélgitavuse stisteemi, mis voimaldab kindlaks teha, milliselt ettevétjalt ta
kaupu sai ja millisele ettevGtjale ta oma kaupu tarnis. Kaubad peavad olema jalgitavuse
vBimaldamiseks margistuse vdi asjakohaste dokumentide kaudu hdlpsalt kindlaks tehtavad.

Raammaarusele vastavuse kinnitamine

Raammaadrusele vastavuse kinnitamine hdlmab mitte Uksnes artikli 3 18ike 1 punktis a sédtestatud
ohutusaspekte, vaid ka jargmisi kinnitusi, mis ei pruugi olla vastavusdeklaratsioonis selgelt
Kirjas:

= et ettevBtja tegevus vastab raammaaruses ja hea tootmistava madruses satestatud heale
tootmistavale;

. et ettevGtja on loonud jalgitavuse slisteemi;

= et asjaomane materjal vGi toode ei pdhjusta toidu koostise vastuvbetamatut muutumist
ega toidu organoleptiliste omaduste halvenemist;

= et tarbijaid ei eksitata materjali vGi toote mérgistuse, reklaami ega esitlusega.

Heale tootmistavale vastavuse kinnitamine
Heale tootmistavale vastavuse kinnitamine h6lmab eelkdige jargmisi kinnitusi:

. et on loodud kvaliteedi tagamise stisteem, millega muu hulgas tagatakse, et:
o lahtematerjalid valitakse nii, et need vastavad eelnevalt mééaratletud nduetele, millega
tagatakse valmistoote vastavus plastmaterjalide maarusele ja raammadrusele;
o t66d viiakse labi koosk6las eelnevalt kehtestatud juhiste ja tdéokorraga, et tagada
valmistoote vastavus plastmaterjalide maarusele ja raammaérusele;
= et on loodud kvaliteedikontrolli stisteem.

Lahtematerjalide valikukriteeriume (nende maaratlus, puhtus, toksikoloogilised omadused)
kasitlev teave on eriti asjakohane plastmaterjalide maaruse | lisas loetlemata ja luba mittevajavate
ainete puhul. To0korda késitlev teave on asjakohane eelkdige reaktsiooni- ja lagunemissaaduste
puhul. Kvaliteedi tagamise ja kvaliteedikontrolli susteemis loodud teave tuleb tervikuna
dokumenteerida ja see moodustab osa vastavusdeklaratsiooni juurde kuuluvatest t6endavatest
dokumentidest.



Tekstikast 5 (lehekiilg 7/32)

TOOTMISAHELAS TEOSTATAVATE VASTAVUSE TAGAMISE TOIMINGUTE JAOTUSPOHIMOTTED

1. Vastavuse tagamise toimingute dubleerimise valtimine

Tuleks véltida olukorda, kus eri tootjad teostavad sama materjali h6lmavaid samu vastavuse tagamise
toiminguid. Dubleerimise ja kulude vahendamiseks tuleks teostada v@imalikult suur osa vastavuse
tagamise toimingutest varases etapis.

2. Ettevétjate vastutus oma tootmisetapi eest seoses valmistoote vastavusega ettenahtud véi
eeldatava kasutuse puhul

Valmistoote vastavust on voimalik tagada tksnes siis, kui ahela kdik ettevdtjad alates lahteainete tootjast
kuni toidupakendajani vastutavad oma tootmisetapi eest, pidades silmas valmistoote vastavust. See tuleneb
kohustusest jargida kogu tootmisprotsessi valtel head tootmistava. See tahendab, et on lubatud kasutada
Uiksnes koostisosi, mis sobivad toiduga kokkupuutuvates materjalides kasutamiseks. Samuti vélistab see
vBimaluse, et ettevdtja kannab vastutuse oma tootmisetapist tulenevate vastavuse tagamise toimingute eest
Ule oma Kkliendile (Uldised vastutust piiravad klauslid).

3. Tootmisprotsessi kdigus ainet lisava vdi tekitava ettevdtja vastutus

Ettevdtja, kes lisab tootesse (tooraine, vahematerjal voi I8ppmaterjal vdi -toode) voi tekitab selles aine,
vastutab asjaomase aine vastavuse eest. See hdlmab aines sisalduvaid lisandeid ning degradatsiooni- ja/vdi
lagunemissaadusi, mis on seotud ettendhtud kasutusega ja mis vOivad tekkida kindlaksméératud kasutuse
puhul asjaomases vai hilisemas tootmisetapis.

Aine lisamise vOi tekitamisega seotud vastavuse tagamise toimingud ei pruugi aine lisamise etapis kdigi
aspektide osas I8pule jouda. Seepérast saab vastavusdeklaratsiooni voi asjakohast teavet viéljastav ettevdtja
nende dokumentide kaudu teavitada, milliseid vastavuse tagamise toimingud ta on juba teinud ja milliseid
toiminguid peavad tarneahela hilisema etapi ettevotjad veel tegema.

4. Vastavuse tagamise toimingute teostamise tootmisahela v8imalikult varases etapis

Vastavuse tagamise toimingud tuleks teostada tootmisahela vdimalikult varases etapis. Néiteks v@ib juhul,
kui lisatakse véike kogus suure SMLga ainet, olla vGimalik plasti tootmisetapis vastavuse tagamiseks ja
vastavuse tagamise toimingute selle osa I8puleviimiseks I&htuda arvutusest, mille kohaselt ei Uletata isegi
aine tdieliku migratsiooni korral SMLi. Siiski tuleb eelkdige mitmekihiliste toodete puhul silmas pidada, et
aine voib parineda mitmest kihist, ning vétta 16pptoote vastavuse tagamisel arvesse kdikide kihtide panust.

5. Kliendilt tarnijale edastatav teave ettenéahtud kasutuse kohta

Klient v6ib oma tarnijaga toimuva teabevahetuse kaigus juba edastada talle vajaliku teabe, et tarnija saaks
vastavuse tagamise toimingud selles etapis 18pule viia. Kui nditeks plasti jareltootleja teavitab plastitootjat
asjaomase ldpptoote tapsest kujust vai suurusest, toiduga kokkupuutumise tingimustest ja kokkupuutuvast
toidust, vBib plastitootja kdnealuste aspektide osasvastavuse tagamise toimingud juba IGpule viia.

6. Kliendile Ule kantavate vastavuse tagamise toimingute tksikasjalik kirjeldus

Kliendile Ule kantavate vastavuse tagamise toimingute kirjeldus peab olema tksikasjalik ja v8imaldama tal
vastavuse tagamise toiminguid teostada. Md&nel juhul v@ib tarnija olla kohustatud avalikustama ainete
madratluse ning samuti v8ib tekkida vajadus avalikustada nende kontsentratsioon materjalis. Tarneahelas
kliendilt tarnijale edastatav teave vdib aidata tarnijal kindlaks teha asjakohase teabe, mis v@imaldaks tal
vastavuse tagamise toiminguid nduetekohaselt teostada. Samuti on kliendil kohustus tarnijalt saadud teavet
kriitiliselt hinnata.

7. Vastutus kliendile mitte lle kantavate vastavuse tagamise toimingute eest

EttevGtja vastutab automaatselt vastavuse tagamise toimingute eest, kui ta ei esita kliendile tle kantavate
vastavuse tagamise toimingute uksikasjalikku Kirjeldust.




Tekstikast 6 (lehektilg 9/32)

Mitmest materjalist mitmekihilised valmistooted

Toiduga kokkupuutuv 16pptoode on mitmest materjalist mitmekihiline toode
kui tervik, mis hdlmab nii plastikihte kui ka muust kui plastist Kihte.
Plastmaterjalide maarust aga ei kohaldata mitmest materjalist mitmekihilise
toote kui terviku suhtes, vaid Uksnes selle plastikintide suhtes (artikli 2
I6ike 1 punkt e). Plastikihid mitmest materjalist mitmekihilises tootes on
plastmaterjalide méaruse kontekstis méaaratletud kui ,,plastikmaterjalid ja -
esemed” (artikli 3 10ike 1 punkt b). Plastmaterjalide ja -toodete
turulelaskmise nduded on sétestatud plastmaterjalide mééruse artiklis 4.
Seega Kasitletakse vastavusdeklaratsioonis Uksnes mitmest materjalist
mitmekihilise toote plastikinte. Plastmaterjalide madruses Kkasitletakse
mitmest materjalist mitmekihilise toote plastikinte 6iguslikult kui
valmistoodet, ehkki need flusiliselt seda ei ole.

Sellest tulenevalt peab ettevdtja, kes laseb mitmest materjalist mitmekihilise
valmistoote turule, véljastama vastavusdeklaratsiooni, mis hdlmab
plastmaterjalide maaruse kontekstis diguslikult tiksnes toote plastikihte.

Mones liikmesriigis voidakse siseriiklike digusaktidega kohustada ettevotjat
késitlema vastavusdeklaratsioonis ka muust kui plastist kihte. Samuti tuleb
aru saada, et mitmest materjalist mitmekihilises tootes kasutamiseks ette
néhtud plastikihte, mis ei ole veel toote osa, kasitletakse vahematerjalina.
See teave on asjakohane ettevotjatele, kes tarnivad kaupu mitmest
materjalist mitmekihilise valmistoote valmistajale.



Tekstikast 7 (lehekulg 10/32)

Ettevdtja, kes teostab segude koostamist, segamist, trikkimist, pindamist ja
mis tahes muid protsesse, mis mdjutavad materjali vdi toote koostist, on
tootja rollis. Samuti on tootja rollis ettevotja, kes viib 1&bi k&esoleva juhendi
jaotise 3.1 punkti d alapunktis iii Kkirjeldatud tegevusi ilma materjali voi
toodet toiduga kokkupuutesse viimata.



Tekstikast 8 (lehekuilg 10/32)

Jaemuuk vastavalt toidualaste 6igusnormide tldpdhimdtteid kéasitleva
maaruse (EU) nr 178/2002 artikli 3 16ike 7 maaratlusele:

,,jaemiik” — toidu kaitlemine ja/vbi t06tlemine ning toidu hoiustamine
mitgikohas voi tarnimine l0pptarbijale, kaasa arvatud jaotusterminalid,
toitlustusettevotjad, tehasesdoklad, asutuste toitlustusettevotjad, restoranid
ja muud samalaadsed toiduteenust pakkuvad ettevotjad, kauplused,
selvehallide jaotuskeskused ja hulgimtdgipunktid.



Tekstikast 9 (lehekilg 11/32)

Ettevotjatel, kes on jaemiitijad, voib olla lisaroll ,,toiduga kokkupuutuvate
materjalide ja toodete kasutajana”, kui nad viivad materjalid voi tooted
toiduga kokkupuutesse, néiteks kui nad tegelevad toidu valmistamise
ja/voi pakendamisega (kas sama ettevétja eraldi asukohas, tagaruumis voi
leti adres).

Ettevotjad, kes on jaemuljad, vdivad olla ka importijad ning peavad sel
juhul taitma importija kohustusi.



Tekstikast 10 (lehekiilg 11/32)

Naited eri rollides olevate ettevotjate kohta

1. Karastusjookide tootja

Kui ta ostab pudeleid, téidab neid karastusjoogiga ja sulgeb neid korgiga, on
tema ainus roll toiduga kokkupuutuvate materjalide kasutajana.

Kui ta ostab pudelite eelvorme, muudab neid puhumisvormimise teel
pudeliteks, taidab neid karastusjoogiga ja sulgeb neid korgiga, on ta mitte
uksnes toiduga kokkupuutuvate materjalide kasutaja, vaid ka 10pptoodete
valmistaja rollis. Ta peab seoses puhumisvormimisega tditma IGpptoodete
valmistaja kohustusi.

2. Toitlustusettevotja

Toitlustusettevotja midb toitu tarbijale ja on seega jaemudja rollis. Ta
valmistab toitu ja paneb seda plastkarpidesse, et seda tarbijani transportida
ja talle esitleda. See tilesanne muudab ta toidu pakendajaks ja seega toiduga
kokkupuutuvate materjalide kasutajaks ning ta peab lisaks téitma toiduga
kokkupuutuvate materjalide kasutaja kohustusi.

3. Selvehall

Selvehallis mitakse varskelt lahtil6igatud vorsti plastalusel, mille selvehalli
omanik on kolmandast riigist importinud. Selvehalli omanik mdiib toitu
tarbijale ja on seega jaemidja. Selvehalli omanik viib vorsti kokkupuutesse
plastalusega ja on seega toiduga kokkupuutuvate materjalide kasutaja.
Selvehalli omanik impordib selleks otstarbeks kasutatavaid aluseid ja on
seega importija. Seega on selvehalli omanik kolmes eri rollis ja peab iga
ulesande puhul tditma asjaomaseid kohustusi.

Kui selvehalli omanik trikib plastalustele aegumistéhtaegu, tuleb tal téita ka
tootja kohustusi.




Tekstikast 11 (lehekiilg 12/32)

Toendavad dokumendid

Tdendavate dokumentide sdilitamist késitlevat sétet (plastmaterjalide
méaéaruse artikkel 16) kohaldatakse koikides tootmise ja turustamise
etappides, sealhulgas jaemidgietapis, ning see ei ole otseselt seotud
vastavusdeklaratsiooni kattesaadavusega. Tarnijalt saadud
vastavusdeklaratsioon muutub t6endavaks dokumendiks. Ettevottesisese
kvaliteedikontrolli dokumendid on samuti tGendavad dokumendid. Ka
ettevottesiseste voi lepingulise labori tehtud migratsioonikatsete tulemused
on tdendavad dokumendid.

Tdendavad dokumendid peaksid h6lmama ka pakendamise/taitmise eel voi
ajal materjali vOi tootega labi viidavate toimingute koiki asjakohaseid
aspekte. Selles kontekstis tuleks tarnija esitatud teabe alusel arvestada
reaktsiooni- voi lagunemissaaduste tekkimise vdimalusega.
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Tekstikast 12 (lehekiilg 13/32)

Margistamisnduded raammaaruse artiklis 15

Toiduga kokkupuutuva materjali ohutu ja nduetekohase kasutamise kohta
tuleb anda selged ja hdlpsalt arusaadavad juhised. See hdlmab ka selgitusi
kdigi eeldatavate kasutuspiirangute kohta. Konealune teave tuleb esitada
kaasasolevates dokumentides (kui teave esitatakse teisele ettevotjale),
margistusel voi pakendil v6i materjalide voi toodete endi peal (kui teave
esitatakse I0pptarbijale voi -ettevotjale).



Tekstikast 13 (lehekiilg 14/32)

Vastavusdeklaratsioon

Plastmaterjalide ma&ruse artiklis 15 osutatud kirjalik deklaratsioon peab sisaldama jérgmist
teavet (IV lisa):

1. vastavusdeklaratsiooni valjaandnud ettevGtja nimi ja aadress;

2. plastikmaterjalide vbi -esemete, nende tootmise vaheetappidel saadud toodete voi
plastikmaterjalide vBi -esemete tootmiseks ettenahtud ainete tootja vdi importija nimi ja
aadress;

3. materjalide, esemete, nende tootmise vaheetappidel saadud toodete vdi nende

materjalide ja esemete tootmiseks ettenahtud ainete nimetused;
4, deklaratsiooni kuupaev;

5. kinnitus, et plastikmaterjalid voi -esemed, nende tootmise vaheetappidel saadud tooted
vOi kbnealused ained vastavad kaesolevas maaruses ja maaruses (EU) nr 1935/2004
satestatud nouetele;

6. piisav teave kasutatud ainete vOi nende lagunemissaaduste kohta, mille suhtes on
kéesoleva maaruse | ja Il lisas kehtestatud piirangud ja/vOi spetsifikatsioonid, et
tootmisahela jargmisel etapil tegutsev ettevdtja saaks jargida nimetatud piiranguid;

7. ainete puhul, mille esinemise suhtes toidus kohaldatakse piiranguid, katseandmete voi
teoreetilise arvutuse pdhjal saadud piisav teave nende ainete konkreetse migratsiooni
maara ja vajaduse korral puhtusekriteeriumide kohta vastavalt komisjoni direktiivide
2008/60/EU, 95/45/EU ja 2008/84/EU" nduetele, et vdimaldada selliste materjalide voi
esemete kasutajatel tdita asjakohaseid ELi satteid v6i toidu suhtes kohaldatavaid
siseriiklikke satteid, kui ELi satted puuduvad;

8. nduded materjali vOi eseme kasutamisele, naiteks:
i) millist tilpi toiduga kokkupuutumiseks on see ette nahtud;
ii)  tootlemise ja sailitamise aeg ning temperatuur toiduga kokkupuutumisel;

iii) materjali vGi eseme vastavuse kindlaksm&aramiseks kasutatav toiduga kokku
puutuva materjali vGi toote pindala ja toidu koguse suhe;

9. kui mitmekihilises plastikmaterjalis vdi -esemes kasutatakse funktsionaalset tokkekihti,
kinnitus selle kohta, et materjal vGi ese vastab kaesoleva maaruse artikli 13 I6igete 2, 3
ja 4 voi artikli 14 I6igete 2 ja 3 nduetele.

“Need direktiivid on asendatud maarustega (EU) nr 1333/2008 ja (EU) nr 1334/2008.



Tekstikast 14 (lehekilg 15/32)

Vastavuse tagamise toimingutes osalevad ettevotjad, kes ei ole tootjad
ega importijad

Mdnel juhul teostavad vastavuse tagamise toiminguid tootja voi importija
nimel teised organisatsioonid, naiteks:

e lepingulised uurimislaborid;
e 0Oigushirood;
e konsultatsioonifirmad.

Sel juhul teostavad nad plastmaterjalide maaruse IV lisast tulenevaid
vastavuse tagamise toiminguid tootja nimel. Vastavusdeklaratsiooni
valjastab aga ikka tootja.

Teatavatel juhtudel peavad vastavusdeklaratsiooni valjastama turustajad,
ehkki nad ei pruugi olla tootjad ega importijad.



Tekstikast 15 (lehekiilg 16/32)

Kahesuguse kasutusega lisaaine

Ho6lmab lubatud ainet, mis on thtaegu nii plasti lisaaine kui ka toidu lisaaine
vOi I6hna- ja maitseaine.

Aine méératletakse ,kahesuguse kasutusega lisaainena”, kui asjaomase
plasti lisaaine keemiline mé&é&ratlus on sama kui lubatud toidu lisaaine voi
I6hna- ja maitseaine oma, sbltumata aine puhtusest ega sellest, kas aine
toidus ja/voi plastis kasutamise suhtes kehtib mingi piirang voi mitte.

Soolade puhul voetakse arvesse soola, mitte lubatud hapet, fenooli vOi
alkoholi. Naide: kaltsiumstearaat on kahesuguse kasutusega lisaaine
(E470a), kuid tsinkstearaat ei ole. Plastmaterjalide maaruse loetelusse on
kantud steariinhape. Tuleb téhele panna, et kaltsiumstearaat on maaratletud
kui E470a, ehkki selle puhtus ei pruugi olla sama kui toidus kasutamise
puhul.

Kdnealuse Oigusakti pdhieesmérk on teavitada toiduga kokkupuutuvate
materjalide kasutajat kahesuguse kasutusega lisaaine esinemisest plastis, et
seda oleks vdimalik seoses asjakohaste toidualaste digusaktidega voi toidu
ja pakendi vahelise vastasmdjuga arvesse votta.



Tekstikast 16 (lehekiilg 16/32)

Naited QMi piirangute kohta

e 1 mg/kg IGpptootes
e 0,5 % l6pptootes



Tekstikast 17 (lehekiilg 16/32)

Naited puhtust voi koostist kasitlevate tingimuste kohta

e Oksiraani < 8%

e Joodiarv <6

e Keskmine molekulmass vahemalt 440 Da

e VViskoossus 100 °C juures vahemalt 3,8 sentistouksi (3,8 x 10°° m?/s)

e Puhtus vastavalt FAO/WHO Uhise lisaainete eksperdikomisjoni
spetsifikatsioonidele > 96%



Tekstikast 18 (lehekiilg 17/32)

Naited ainete kasutustingimuste kohta

e Monomeerina kasutamisel kasutada tiksnes komonomeerina alifaatsetes
pollestrites kontsentratsiooniga kuni 1 mooliprotsent.

e Kasutada Uksnes: a) poluolefiinides kontsentratsiooniga 0,1 massiprotsenti
ning b) PETis kontsentratsiooniga 0,25 massiprotsenti.

e Kasutada tiksnes komonomeerina poliimeerse lisaaine valmistamiseks.



Tekstikast 19 (lehekiilg 17/32)

Naited materjalide kasutustingimuste kohta

e Kasutada liksnes korduvkasutatavas tootes.
e Pikaajaliseks sailitamiseks toatemperatuuril.



Tekstikast 20 (lehekiilg 18/32)

Naited toidu liikidega seotud piirangute kohta

e Mitte kasutada selliste rasvaste toitudega kokkupuutuvates toodetes, mille
jaoks on kindlaks méé&ratud mudelaine D.

e Kasutada tksnes selliste hiidrogeelide puhul, mis ei ole ette nahtud
otseseks kokkupuuteks toiduga.

e Kasutada Uksnes toiduga otseselt mitte kokku puutuvates materjalides
PETi kihiga eraldatult.

e Kasutada Uiksnes veepdhise toiduga kokkupuutumiseks ette néhtud
materjalides ja toodetes.



Tekstikast 21 (lehekiilg 19/32)

Siseriiklike  0Oigusaktide kohane vastavusdeklaratsioon liimide,
pinnakatete ja trtkivarvide kohta

Kdnealust vastavusdeklaratsiooni voidakse nduda siseriiklike 6igusaktidega.
Tarneahelas tuleb igal juhul esitada teatav teave, mis vdimaldaks neid
tooteid plastmaterjali voi -tootesse lisaval ettevotjal valjastada oma toote
kohta nduetekohase vastavusdeklaratsiooni. Kdnealuste ainete kasutus peab
vastama raammaaruse artiklis 3 satestatud tldnduetele.



Tekstikast 22 (lehekiilg 20/32)

Naited poliimeeri tuipide kohta

- Suure tihedusega poluetileen (HDPE)

- Véikese tihedusega polietileen (LDPE)

- Lineaarne véikese tihedusega poluettleen (LLDPE)
- Polupropiileen (PP)

- Polustiireen (PS)

- Vahtpoldistireen (EPS)

- Polletuleentereftalaat (PET)

- Ettleenvintdlalkoholi kopolimeerid (EVOH)

- Poltamiid (PA)

- Pollvindulkloriid (PVC)



Tekstikast 23 (lehekiilg 22/32)

Naited toiduga kokkupuutuva materjali pindala ja toidu mahu suhte
kohta

e Pindala ja mahu suhe kuni 6 dm?/kg.

e Sobib pindala ja mahu suhte puhul kuni x dm?kg (tavaliselt
maérgitakse pindala ja kaalu suhe, l&htudes tavapérasest eeldusest, et 1
liitri kaal on 1 kQ).



Tekstikast 24 (lehekiilg 23/32)

Teabevahetus muust kui plastist vahematerjalide kohta, mida
kasutatakse funktsionaalse tokkekihiga eraldatult

Asjakohaseks peetakse jargmist teavet:

easjaomase aine suhtes funktsionaalse tOkkekihina toimivate sobivate
materjalide ja nende kasutustingimuste maaratlus,

ekinnitus selle kohta, et valitud materjal moodustab sobiva funktsionaalse
tokkekihi, millega tagatakse migratsiooni (sealhulgas trikivéarvi
ulekandumine) jadmine vastuvdetavatesse piiridesse, vOi

e punktides 1-8 sisalduv teave.



Tekstikast 25 (lehekiilg 24/32)
Kokkupandud tooted

Kui kasutaja paneb vahemalt kahest toiduga kokkupuutuvast koostisosast
kokku (he valmistoote, peab ta monel juhul labi viima tdiendavad
vastavushindamise etapid. See vOib juhtuda siis, kui migratsiooni
konkreetsetele piirnormidele vastavust véljendatakse valmistoote (naiteks
pudel ja kork) puhul erinevalt. VOib tekkida vajadus kusida tarnijalt
lisateavet maaratlemata jaetud ainete kohta.



